





























Art. 11. — Pour que les auteurs des ou-
vrages protégés par la présente: Convention
soient, jusqu’a preuve contraire, considéreés
comme tels et admis. en conséquence, devant
les tribunaux des divers pays de I'Union, a
exercer des poursuites contre les contrefacons,
il suffit que leur nom soit indiqué sur I'ou-
vrage en la maniére usitée.

Pour les ceuvres anonymes ou pseudonymes,
I’éditeur dont le nom est indiqué sur I'ou-
vrage est fondé & sauvegarder les droits ap-
partenant & I'auteur. Il est, sans autres preuves,
réputé ayant cause de l'auteur anonyme ou
pseudonyme (*).

ART. 12. — Toute uvre contrefaite peut
étre saisie par les autorités compétentes des
pays de I'Union ou I'eeuvre originale a droit
a la protection légale.

La saisie a lieu conformément a la leégisla-
tion intérieure de chaque pays.

Le fait dapposer ou de faive appavailve sar
une @urve gquelcongue de titerature ou &art,
pav guelgue moyen que ce soit, un nom. wne si-
guature ou fout autre signe allribuant cetle
aurre @ - antve que son auleur, est assimile
« la contrefacon, sans prejudice des dispositions
plus rigowveuses des tégislations intévieures.

ART. 13 ET suivants. — Les articles 13 4 15,
17 a4 20 ne subiraient aucune modification;
I'article 21 (ratification) serait rédige au mo-
ment de 'adoption de la Convention et I'Article
additionnel actuel (traités particuliers existant
entre pays unionistes) serait supprimeé. I en se-
rait de méme du Protocole de cloture actuel, dont
le texte a été pris en considération pour la ré-
daction de I'avant-projet de Convention et dont,
en particulier, le no 5 relatif aux attributions
du Bureau international serail inséré, avec une
légére modification, dans I'article 16.

Un nouvel article
concu:

additionnel serait ainsi

ARTICLE ADDITIONNEL. Lalienation  d'uae
wurve dart Wenlraive pas. par elle-méme, la-
tienalion du droit de reproduction et recipro-
quement.

Jurisprudence

LUXEMBOURG

EXECUTION PUBLIQUE NON AUTORISEE D'(EU-
VRES MUSICALES NON POURVUES DE LA MEN-
TION DE RESERVE. — (ONDAMNATION, LA
MENTION NE CONSTITUANT PAS UNE CONDITION
DE LA PROTECTION. — LOI pU 10 ma1 1898,
ARTICLE 16.

(Cour d'appel. Audience du 13 juillel 1901. — Sociélé

des auteurs, compositeurs et édileurs de musique
c. Palzky, etc.)

La Société des auteurs, compositeurs et
céditeurs de musique ayant poursuivi MM.

(*) V. pour le 3¢ alinéa de I'arlicle 11 actuel, la mo-
dification prévue au 3¢ alinéa de Plarticle 2 ci-dessus.
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| Palzki, Amberg et Berchem du chef d’exé- |

| cutions illicites, ceux-ci firent valoir qu'ils
| étaient en possession d’exemplaires des
ceuvres musicales ne portant aucune men-
tion de réserve. 1ls en concluaient que 'exé-
cution était libre, par argument a conlrario
du texte de l'article 16, alinéa 2, de la loi
grand-ducale du 10 mai 1898, sur le droit
| d’auteur, article dont voici le texte:

ART. 16. — Aucune ccuvre musicale ne peut
étre publiquement exécutée ou représentée,
en tout ou en partie, sans le consentement
de T'auteur.

Le droit de l'auteur ou de ses ayants droit
sapplique méme & D'exécution publique des
ceuvres musicales non publiées, ou de celles
qui ont été publiées, mais dont I'auteur a ex-
pressément déclar¢ sur le titre ou en téte de
I'ouvrage qu’il en interdit 'exécution publique.

Or, ainsi que nous l'avons exposé ici
méme (Droit d’ Auteur, 1898, p. 70), le texte
primitil de cet article se bornait & repro-
duire textuellement, dans Palinéa 1°¢, I'ar-
ticle 16 de la loi Dbelge. Le rapport du Pro-
cureur général avait proposé d’y ajouter
un second alinéa correspondant a I'alinéa
final de Tlarticle 9 de la Convention de
Berne, sans s'expliquer sur la portée de
cette adjonction. Mais le Conseil d’Etat, en
faisant sien cet amendement, I'avait carac-
térisé ainsi: «L’article 16DMs renforce la
portée de l'articie 16», et avait sanctionné
cette interprétation en substituant le terme
«mémey» au terme «également» employé
dans la Convention.

(Cest en se Dasant sur ces déclarations
que la Cour d’appel a condamné les pré-
Ivenus en pronoucant linutilité de la men-
tion d’interdiction par rapport aux ceuvres
musicales publiées. Voici ces considérants
importants :

Qu’il résulte des travaux préparatoires de |

la loi du 10 mai 1898, notamment du rapport
du Procureur géneéral d'Etat. du 16 aout 1897,
et de I'avis du Conseil d’Etat, du 17 décembre
1897, que le législateur luxembourgeois. en
reproduisant sous l'alinéa 2 de I'article 16 le
paragraphe 3 de TParticle 9 de la Convention
de Berne. du 9 septembre 4886. loin de vou-
loir restreindre, a entendu au contraire ren-
forcer encore la portée de l'alinéa ler qui. a
défaut de consentement de l'auteur, interdit
I’exécution publique de toutes ceuvres, publiées
ou 1on publicées.

Quil importe peu que ceite ajoute n’était
pas heureuse et ne constitue qu'une superfeé-
tation; que, comme l'intention du législateur
se dégage nettement des travaux préparatoires
de la loi, linterprétation logique doit pré-
valoir.

Cet arrét a acquis force de chose jugée.

Nouvelles diverses

France
Les droits d'auteur a percevoir sur les
audilions musicales gratuites

La question de la réglementation des

| droits d’auteur dus par les sociétés musi-

cales (v. p. 45 et 70 de ceite année) est

entrée dans une nouvelle phase. M. Tellier,

sénateur, maire d’Amiens, a recu a ce sujet

la lettre suivante de M. le Ministre de 1'lns-
truction publique et des Beaux-Arts:

Palais-Royal, le 29 mai 1901.

Monsteur le sénateur.
Vous avez bien voulu me faire part de votre
intention de me questionner a la tribune da
1 Sénat sur les exigences de la Société des au-
teurs, compositeurs et éditeurs de musique,
vis-a-vis des municipalités, en ce qui concerne
les auditions publiques et gratuites donuees
par les Societés musicales.

J'ai examiné la question avec le plus grand
soin et j'estime, comnie vous, que l'interpré-
tation qui a été donnée a I'accord intervenu
en 1894 et consacré par une ecirculaire en date
du 12 mai de la méme annce. est critiquable.
La concession faite par la Société des auteurs
aux Sociétés musicales s'applique a toudes tes
auditions publigues el grafuites. Ni dans les
travaux préparatoires, ni dans le texte de I'ac-
cord, il n'y a trace de cette distinction entre
une audition donnée par la Société musicale
sur sa propre initiative ou sur I'initiative d’une
municipalité.

J'ai. en conséquence, 'honneur de vous in-
former que je viens d'écrire a M. le President
de Ia Sociéte des auteurs, compositeurs et édi-
téurs de musique pour le prier de renoncer
4 Finterprétation toujours admise jusqu'ici. Je
ne doute pas qu'entiére satisfaction ne soit
accordée aux légitimes réclamations dont vous
vous étes fait I'interpréte.

Agréez, etc.

Georges LEYGUES.

Cette letire contient donc une interpré-
| tation ministérielle du modus vivendi con-

venu entre les sociétés niusicales francaises

et le Syndicat des auteurs, compositeurs et
éditenrs de musique et sanctionné par feu

M. Spuller dans une circulaire du 12 mai

1894, C’est a ce titre (que nous la publions.

Russie

La question de la prolection du droit d auleur
devant I'Union des écrivains russes

I
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DiE GESETZE BETREFFEND DAS URHEBER-
RECHT UND DAS VERLAGSRECHT an Werken
der Litteratur ynd der Tonkunst vom 19. Juni
1901, sachlich erlautert von Robert Voigt-
liinder. 1901. 352 pages.

DER VERLAGSVERTRAG iiber Seliriftwerke,
musikalisehie Kompositionen und Werke dev
bildenden” Kiinste, ein Handbuch der Ver-
lagspraxis fiir Buchhéindler, von Robert Voigt-
lander. Leipzig, Rossberg X Berger, 1001.
62 pages.

Parmi les nombreux commentaires dout
I'adoption des nouvelles lois allemandes a
provoqué et provoquera la publication, eelui
de M. Voigtlinder a d’abord le mérite d’étre
le premier achevé; mais ce mérite serait
éphémere si d’autres qualités ne distinguaient

' pas ce volume de 357 pages. Ces qualités
existent, car lautéur a préparé son fravail

———

sans liite, avec une rare couscience, depuis
onze ans, c’est-d-dire depuis- qu’il a com-
menceé a siéger, en 1890, comme secrétaire
dans la commissiont du Birsenverein chargée
d’élaborer un Réglement de contrat d’édition.
Plus tard il a fait partie des commissions
d’experts appelées & donner leur préavis
sur les projets de loi du Gouvernement et
il a recueilli une quantité de doeuments pen
accessibles ou inaccessibles, si bien que la
table des sources bibliographiques utilisées
par lui remplit huit pages enticres.

M. Voigtlinder a éerit son ouvrage en
premier lieu pour les libraires-éditeurs et
pour les avocats et auteurs qui deésirent
connaitre les us et coutumes du commerce
de la librairie; c’est dans ce but d’instruc-
tion pratique que les observations sur 'his-
torique, la genése et la portée réelle des
dispositions légales ont été écrites; mais
Pauteur a aussi soumis au préalable son
commentaire a des jurisconsultes, en sorte
que les spécialistes n’y trouveront que des
renseignements sars et bien préecis. Une
Introduction eourte et bonne, une table des
matiéres explicite ef les textes des lois de
I'Autriche et de la Snisse, de la Convention
de Berne et du nouveaun traité austro-alle-
mand complétent cet outillage dont nous
avons déja pu apprécier la valear.

Le second ouvrage, dont une troisiéme
édition a été rendue nécessaire par 'adop-
tion des lois précitées (v. sur la seconde
éditiou, Droit &’ Autenr, 1894, p. 14) contient
trente-trois contrats-modéles qui prévoient
les cas les plus divers d’édition, d’abord
ceux d’ordre plus général (1 a 19), ensuite
ceux qui visent des cireonstances partieu-
liéres. Voiei dans quel esprit M. Voigtlinder
déclare avoir coneu ces contrats : «Jai
rédigé, il est vrai, ces projets de contrat
pour les éditeurs, mais en aucune maniére
contre les auteurs; je me suis méme appli-
qué trés sériensement a trouver des formules
qui assurent a I'éditeur la liberté de mouve-
ment dont il a besoin, sans enlever & I'au-
teur aucun droit auquel il peut prétendre.
11 n’est pas toujours facile de trouver ici
le juste milieu. »

Ces formulaires ne se comprennent a
fond que quand on n’ignore pas les nou-
velles dispositions légales, surtout -celles
concernant le contrat d’édition. M. Voigt-
linder dit franchement qu'il ne sera pas
toujours possible a I'éditeur d’accepter ces
dispositions sans autre ; voila donc le lec-
teur averti. Cependant, nous savons que des
auteurs qui désiraient conclure des contrats
d’édition en connaissance de cause et qui
ont consulté ledit manuel (2° édition), se
sont toujours exprimeés d’une facon élo-
gieuse sur Putilité et la bonne foi incon-
testable de cet ouvrage.

Nors. — Le manque d’espace et de quel-
ques documents concernant certains pays
nous oblige de renvoyer 1'étude sur la Sta-
tistigne internationale au prochain numéro.

DIPRIMERIE COOPERATIVE (Expédition du Drodit &’ Autewr), 3 Berne.
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